
 

                             N° 

 

MINISTERIO DE AGRICULTURA 
MINISTRY OF AGRICULTURE 

SERVICIO AGRÍCOLA Y GANADERO 
AGRICULTURAL AND LIVESTOCK SERVICE 

CERTIFICADO ZOOSANITARIO DE EXPORTACIÓN 
ZOOSANITARY CERTIFICATE FOR EXPORTATION 

DESCRIPCIÓN DEL ENVÍO / DESCRIPTION OF CONSIGNMENT 
1. NOMBRE Y DIRECCIÓN DEL EXPORTADOR 

NAME AND ADDRESS OF EXPORTER 
2. NOMBRE Y DIRECCIÓN DEL DESTINATARIO 

NAME AND ADDRESS OF CONSIGNEE 

3. IDENTIFICACIÓN DE LOS ANIMALES O PRODUCTOS 
IDENTIFICATION OF THE ANIMALS OR PRODUCTS 

4. NÚMERO Y TIPO DE EMBALAJE 
NUMBER OF / AND KIND OF PACKAGES 

5. PESO KG./ WEIGHT KG. 

NETO / NET BRUTO / GROSS 

6. IDENTIFICACIÓN DEL MEDIO DE TRANSPORTE 
IDENTIFICATION OF THE MEAN OF CONVEYANCE: 
 
 
BARCO: 
VESSEL: 
 
 
AVIÓN: 
AIRPLANE: 
 
 
CAMIÓN: 
TRUCK: 
 
 
OTRO: 
OTHER: 

7. LUGAR DE ORIGEN / PLACE OF ORIGIN 
 
 

7.1.  PREDIO / FARM: 
 
 

7.2. ESTABLECIMIENTO: 
ESTABLISHMENT: 

 
 
 
 
 

7.3. Nº OFICIAL: 
OFFICIAL NUMBER: 

 
 

7.4. DEPÓSITO FRIGORÍFICO: 
COLD STORAGE: 

8.1. PUERTO DE DESTINO: 
DESTINATION PORT: 

 
 
 
 
 

8.2. DESTINO FINAL: 
FINAL DESTINATION: 

9. PUERTO DE EMBARQUE 
SHIPMENT PORT 

10. NÚMERO CONTENEDOR: 
CONTAINER NUMBER: 
 

11. NÚMERO SELLO: 
SEAL NUMBER: 

   12. OBSERVACIONES 1 
OBSERVATIONS 

  

   
 13. NOMBRE DEL VETERINARIO OFICIAL 

NAME OF THE OFFICIAL VETERINARIAN 
 

 14. FIRMA DEL VETERINARIO OFICIAL 
SIGNATURE OF THE OFFICIAL VETERINARIAN 

15. LUGAR DE EMISIÓN 
PLACE OF ISSUE 

TIMBRE / STAMP 
1 Las exigencias sanitarias se incluyen en anexo  
  The sanitary requirements are included in annex 

 16. FECHA 
DATE 

 



 N° 

MINISTERIO DE AGRICULTURA 
MINISTRY OF AGRICULTURE 

SERVICIO AGRÍCOLA Y GANADERO 
AGRICULTURAL AND LIVESTOCK SERVICE 

ANEXO AL CERTIFICADO ZOOSANITARIO DE EXPORTACIÓN 
ANNEX TO THE ZOOSANITARY CERTIFICATE FOR EXPORTATION 

 

El abajo firmante, veterinario oficial, verificó las siguientes exigencias sanitarias: 
The undersigned official veterinarian has verified the following sanitary requirements: 

 
 

The milk/dairy product was processed in Chile, a region free of Foot and Mouth Disease 

and Rinderpest. The milk/dairy product has never been in any region where Foot and 

Mouth Disease or Rinderpest exist, except when moving under Official seal. 

 

La leche/producto lácteo fue procesado en Chile, una región libre de Fiebre Aftosa y Peste Bovina. 

La leche/producto lácteo nunca ha estado en alguna región donde existe Fiebre Aftosa o Peste 

Bovina, excepto cuando son transportados bajo sello Oficial. 

 

The product is suitable for human consumption, not adulterated and correctly labeled. 

 

El Producto es apto para consumo humano, sin estar adulterado y correctamente etiquetado. 

 

  The product is for food purposes. 

 

El producto es para fines alimenticios. 

 

The product complies with the food safety and sanitary regulations of Chile. 

 

El producto cumple con la seguridad alimentaria y normas sanitarias de Chile. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Lugar de emisión / Place of issue                                                                                      .  Fecha / Date                                                                                      . 
 
 
 
                                                                                                                                                                                         . 

 Nombre del Veterinario Oficial / Name of the Official Veterinarian 
 
 
 
 
 
 
 
                                                                                                                                                                                         .                                                                                                              .   
 Firma del veterinario oficial / Signature of the official veterinarian TIMBRE / STAMP 


